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There was a man

from Ramataim Tzofim

from the mountain of Efraim
and his name (was)

Elkanah the son of Yerochum
the son of Elihu

the son of Tochu

the son of Tzuf

from Efraim.

He had two wives.

The name of one was Chanah
and the name of the second one
was Peninah.

Peninah had children

but Chanah had no children.
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That man would go up
from his city

from year to year

to bow

and to sacrifice

to Hashem the L-rd of Hosts
in Shilo

and there (were)

the two sons of Eli -

Chofni and Pinchas

(who were) Kohanim to Hashem.

It was the day
and Elkanah sacrificed

and he gave to Peninah his wife
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and to all her sons and daughters 11329 ﬂ‘/l:"?:‘ﬂ

portions. DR
But to Chanah TI'ITJ:U‘?W i
he would give a double portion 02X DX 73 15°
for he loved Chanah Jﬂx \HQU_NS 2
but Hashem had closed her womb. ST A0 MM

Her co-wife would anger her ~ OY270) FD73 MAQYSY )

in order to annoy her MR T8
for Hashem had closed M3
her womb. AT V3
So would he do ﬂé?SJ" 131 T
each year T T

(and) when she (Chanah) went up HDBSJ e
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to the house of Hashem
so would she (Peninah) anger her
and she would cry

and she would not eat.

S jghlmbal
1aQUAn 12
723

5580 857

Elkanah her husband said to FWTZ?‘S TLJP‘?& ﬂ") 1{;&5] )

her,
“Chanah, why do you cry?
And why do you not eat?

And why is your heart sad?
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Am I not better for you '[5 2ty “o m'i?ﬂ

than ten sons?”
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What is the name of the man being discussed in 'R 71057

Where was this man from?

According to "2 7109, what was the name of the man’s two wives?

According to the posuk, what was the difference between them?

'3 7108 describes something the man would do from year to year. What was it?

What was the name of the (173) 772 at that time? What was the name of his two

sons?

According to 77 109, what did Elkanah give to Chanah? Why?

According to " 108, how did Peninah act towards Chanah?

DY W ,579nnY YT My (10 XIN2 XD) 1K IPDIATN... ARYIT Mwa — "
MRRENE

According to Rashi, why did Penina act meanly to Chanah?
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10. What questions did Elkanah ask Chanah when she would cry and not eat from the
korbon?
11. Elkanah told Chanah that he is better for her than:
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Chanah got up

after she ate in Shilo
and after she drank
and Eli the priest

was sitting on the chair
next to the doorpost

of the sanctuary of Hashem.

She was a bitter soul
and she prayed to Hashem

and she cried.

She made a vow

and she said,

“Hashem the L-rd of Hosts -

if You will see
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the pain of Your maidservant ?[1'1?3& jrioml
and You shall remember me \”31:’17:;?3
and You will not forget Your '[D?D&'ﬂ& rr:wn-x‘m
maidservant

and You shall give Your maidservant R~ Ni? miglary
the seed of men (i.e. a boy) DWW YT
I shall give him to Hashem \“‘,? TR
all the days of his life (il = b
and a razor amilef
will not go on his head.” :'i(;??ﬁ"?&} Tli?ﬂ"&‘?
It was ﬂ‘ﬂ'l by
as she prayed a lot 555“”‘7 1"1737” 2
before Hashem i\ ”355
and Eli ,i?;? ]

was watching her mouth. TETON Y
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And Chanah
she was speaking to her heart,
only her lips were moving

and her voice was not heard

and Eli thought she was a
drunkard.

Eli said to her,

“Until when will you be drunk?

Remove your wine from upon
you!”

Chanah answered and said,
“No my master!
I am a woman of difficult spirit

and new wine or old wine

a2

270D D727 N
nizy TNeY P,
v 87 M2

12w “Hy mavm

Dy o8 N T

I"I20Yn nRy

SRR TITON 97

NP AT TPm D
TN K5
DIN TINTNYR TN

W



’3-0 DI 'R P79 'R HRINY

I have not drunk. DY &‘?
(Instead) I was pouring out my soul WERITOR 2UN

before Hashem. M ”,35‘7

Do not consider your maidservant 'IDPN_NN \155_53 T
before (Hashem) as a wicked daughter 53{"‘73_373 ”355

for it is due to my great amount of QYD) [TY 3910 3
prayer and anger

that I have spoken until now.” G118 N2
Eli answered and he said, (AR "?5-7 e
“Go in peace. DW‘?W‘? '?5
And the G-d of Israel ‘737@7" "E‘bm
will grant your request -[n‘vgzz'nx \TW

that you asked of Him.” alo}sje NBN@ N
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She said,

“May your maidservant find
favor

in your eyes.”

The woman went on her way
and she ate

and her (sad) face

she had no longer.

They arose early in the morning

and they bowed before Hashem

and they returned

and they came to their house
to Ramah

and Elkanah knew

Chanah his wife
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and Hashem remembered her. 121
It was \‘ﬂjl'l_ o)
at the turn of the year (i.e. D‘?,:J:U mapn‘v
a few months later)

and Chanah became pregnant a0 )
and she gave birth to a son 13 7‘797
and she called his name \1?3?47_5?.5 RPN
Shmuel ‘7&1?327
“because from Hashem N

I requested him”. 7"“‘7?&7

12



370 DDA 'R P79 'R HRINY

Which words in " 7105 describe Chanah’s feeling while in Shiloh?

Which word does Chanah use three times in X" 2109 to describe herself?

In X" 109, what did Chanah promise to do if Hashem would give her a

child?

Copy the words from 2" p109 which tells us if Chanah prayed a long or short

prayer to Hashem.

According to 2" P10, what did Eli think as he watched Chanah praying?

WT23 292077 TN T RIY TIWY 098 G0 - "

What is Rashi’s question and answer?

In 3" P09, what are we told about how Chanah prayed?

What question did Eli ask of Chanah in 7" p105?

In "0 P08, how did Chanah explain her seemingly strange behavior?
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10.

11.

12.

13.

14.
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What blessing (or prophecy) did Eli say to Chanah when he realized he had

made a mistake?

In " 708, why is Chanah happy?

According to '5 103, what happened one year after the incident with Chanah

and Eli at Shiloh?

What did Chanah name her son and why?

PIRY 2RIY NINIRD W 0D, PAPRY 'R 03 1 DYRT 712 A0 12977 2R — P
D-Xi PIRY 770K 19K -8 12 03 PPN U

How does the Radak explain the name HX3%?
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The man Elkanah went up
and his entire household
to sacrifice to Hashem

the sacrifice of each year

and his vow.

But Chanah did not go up
because she said to her husband,
“Until the child will stop nursing
and (then) I will bring him,

and we shall see appear

before Hashem

and he shall sit there

forever.
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Elkanah her husband said to
her,

“Do what is good in your eyes,

sit (here)

until you stop nursing him,
however

may Hashem keep His word”.
The woman sat (at home)
and she nursed her son

until he stopped nursing.

She brought him up with her
when she stopped nursing him
with three bulls

and one eiphah of flour

and a flask of wine.
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She brought him
to the house of Hashem in Shilo

and the child was young.

They sacrificed the bull
and they brought the child

to Eli.

She said,

“Please my master

I swear by the life of my master,
I am the woman

who stood with you here

to pray to Hashem.
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I prayed for this child "NSPENT 3T ITTOR T
Hashem gave to me “_7 ™ ]3‘1‘1
my request ”ﬁ5§W'ﬂ&
that I requested of Him. ale} e *n‘mp N
And also I, "OI% O3] 112
have dedicated him to Hashem, ‘:‘il? ‘nmfn‘?;ccp'rr
all of the days =Rt
that he will be (alive) T UN
he is dedicated to Hashem.” "5 BNy 8T

He bowed there to Hashem. :‘T‘? oY ITRY™N
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In X"> P03 it says Elkanah went up to Hashem to sacrifice his yearly

sacrifice. Where did we learn about this earlier the perek?

According to 2"3 109, why did Chanah not want to go up with her husband to

Shiloh following Shmuel’s birth?

Did Elkanah agree with his wife’s decision? Copy the Hebrew words that

answer the question.

When Chanah brought Shmuel up to Shilo what did she bring along with

him? (1"2)

RPN LPIINNY 79 17 7pman X9 12 °9 99 AN T 10 W1 XTI W00 .93 I - P
MNPV T ,T2RY W AYIINY 2WY 9107 NP3 12 MWy iR Iy 112
S any

According to the Radak, what is the point the posuk is making by telling us

"y1 wIm"?

Summarize in your own words what Chanah said to Eli when she presented

Shmuel to him.
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This is a Hebrew crosswords puzzle. Spell the answers exactly the way they are spelled in the Navi. The
posuk where the answer can be found is noted at the end of each clue.

ACROSS
11. The father of Shmuel. ('X)

18. Elkanah was from this place. ('X)

8. The mishkan was located here. (')

10. A question Elkanah would ask Chanah related
to crying. ('m)

16. I am a woman of difficult spirit. (1"'0)

12. For this child I “prayed.” (3"2) (Translate.)

1. Chanah brought an eiphah of this with Shmuel.
(")

DOWN
5. This person had children. ('2)

10. This person had no children. ('2)

6. The Kohen Gadol. ('3)

9. A son of Eli. ('3)

13. A son of Eli. (3)

4. The amount of the korbon which Chanah would
get. (')

15. "Am I not better to you than __ sons?" (')

2. Chanah said this would not go on her child's
head. (X")

8. At first Eli thought Chanah was this. (")

14. Chanah called her child Shmuel because "From
Hashem..." ('2)

3. “Until the child will be weaned (stop nursing)”.
(2"2) (Translate.)

7. The amount of bulls Chanah brought as a korbon
with Shmuel. (7"2)

17. Chanah brought a flask of this drink with
Shmuel as part of her korbon. (7"2)




10.

1.

12.

13.

14.

R P2 R DRIy T nibRY

. Which city was Elkanah from? ('X)

What were the names of Elkanah’s two wives? ('2)

What was the difference between them?

Who was the 9373 175 at that time? ('3)

What was the name of his two sons?

In which city was the 12¥7 located in at that time?

How much of the 1277 did Elkanah give to Chanah? Why? ('77)

Elkanah told Chanah he is better for her than: (')

What was the vow Chanah made to Hashem? (X"")

Why did Eli think Chanah was drunk? (3"*)

What did Eli tell Chanah after he accused her of being drunk? (7")

Why did Chanah call her child 2%mw? ('2)

Why did Chanah not bring her child up to Hashem right away? What was she
waiting for? (2"2)

When Chanah finally did bring 7% up to Shilo, what else did she bring along?

(3) (3"3)
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